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"Utorowána do Naywyżłzych Hono- | 
row ^y Preeminencyi Droga ` 
Ziemskim Honoryufzom pokazana, 


to ieft 


* KAZANIE 


Ná Uroczyftość S. JANA-Chrzeiciela | 
= w Kościele Kathedralnym Przemyslfkim A 
Przy Inweftyturze Orderów imfirifimo Capitulo konferowánych 

Przez Xigdza JOZEFA IGNACEGO z Biber/steyrioo BOG ALE KOCINSKIEGO ` 
Kánonika Kathedralnégo Przemyslfkiego | 
M LA NOGE 
* Roku Panfkiego 1745. 
PRE Eé A potym Ç A> E 
Przez Drukarfką Pralę z pozwoleniem Stárfzych ` 
Ad perennem Gloriam Fundatora 
— m lucem publicam 
Aue N E vest ZE” 
We 
P Í 


wowie w Drukárni Collegii Soc: JESU 


^ Roku Paisfkiego 1746. 
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— In Avitum Infigne 


Periluffris & Reverend;]mm Domim. 


E medio-fortunz duQüsacervo. - >- .,- .- Guten. 
Dites defpiciam, delpiciamque famem `- - - Twsllus 
Poffideat Lybicas mefses, Hermumque Tagumque. - > - Mart. 
Jucunda Panis premia. — = - - - = Sarbievius. 
Cibus omnis in illo. . - = - - Ovidiu. 
Nec tofte frugis egentes. - - - - B Idem. 

Nulla dies fine fruge venir. |.» - - Fortunatus. 
Abundans fruge Virorum. ; -.  - - - Eriman. 
Arca dives - - prabet. - - AE Claudian. 


Non vacuo, Tua Celfa Domus, fed divite panum ` 
Sic inftruéta penu, quid velit effe (ibi? 

Hic licet affiduo cenfum depromat egefłas, 
Et femper tenuis Grex alimenta ferar. 

Que dantur, cumulantur opes, fortuna recondi hzc 
Cum nequeat terris, eft nifi digna Poló. ` 


1 
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- Perilluftri & Reverendiflimo Domino, 
Domino JOANNI CANTIO ` 
SALACKI 
Utriusque. Juris DOCTOR], 
` Premislienfis Cathedre Gremial 
CANONICO, 
Ejusq; Ecclefiafte emeriuflimo &c.&c. | 


In vim gratitudinis, & ad perennem; memoriam Be- 
neficentize, Authoris Ordinum, five Infignium Hono- 
rariorum. die Precurfori Domini facro, Reveren- 
diflimis Collegis fuis Capitularibus Oblatorum 


DEDICATIO 


m A Ppiam Honoris Tuo Nomini confecrare flatui, Per- 
(Sa NEM iluftris & Reverendifime Domine: quam non 
ANO primàri bodie. laudabiliter decurris, fed omnimode 
y QW) probitate pridem grandes m ea fecifli paffus. 

c Quadft plures bujus vie, ac vite glorioffime exa- 
e badłenu: progre/sus Tuos memorem, conflat femper. quod à 
vedo neutiquam defiexeru, vincendo ardua, merendo fumma; 

| A2 ` Liceat 


Dies Natales, 


In. Academia 
Cracovienfi 
Studiis vacat. 


Profećtus in 
Studiis. 


Liceat. mibi aliqua relegere weffigia y quibús, cundis fic pret- 
vifi, ut femitám. paller ad. Honori: Regiam demon rares. 
Si teneram rewolvo etatem, Calum Tibi laeaim pandere vi~ 
am quit non crederet? "Eojdem illud Tilt, quos Dy JOAN- 
NISCANTIE Natales celebravit; quafi Divas «bic sexpeda- 
ret in quemdodos fpiraffet ansmos. Simul & magno Tuo 
Tutéleri; afia ivere iu tripudia, E Tibi lauweas Dottorales 
narrer. Haber Tibi prapinguummoguatione, tempora Ni- 
vum bunc, Sacros ille Natales Natali Tuo junxerat, qui fimul 
Cracovienfes Academi decits, fimul are lins bendficus cultor 
naficbaris. Plura de Te certabant Nominas tviftt in Janti- 
orem predam Joanni, non aliqua temporum vicifuudine uec 
fortuito aliguo eventi, boc `T ibi Neuen obtigit; exigebant il- 
lud redlefaćla olim Nomini buic refponfura. Ferunt quan- 
dog; etiam dies prefagia y, Patrie flatores, cafus subitt, d e= 
ventus declavaut, Regni Pacatos tempejlas, “tranquilli tasve 
exbibet temporam. = Prodibas in publicam lucem illujire Uni- 
verfitats Cracovieufs | Sidus, facilegs Princeps Aflrum quis 
nox creaever? ad witorem Ecclefarum, aflide egenorum 
forti ad (olatium. — Nafcebarts fuo Eurippo gemma, fub ma- 
ximam Regni procellam, vite ac moram candorem praterens. 
Ferrea atate aureum: Te nobis Virum donarint Superi, ad vi- 
tam frui & Tui Nomina eślimationem, genitum. Nomen & 
tenerrimos vite annos, dare fcientig decrevifli, varits inte- 
rim de Te certantibás Athenis. ` Dodtorem litem, Cracovieuft 
Te admovendo Lyceo Pallas diremit, in quo, folidiore fcientie 
alimento, fummi capacem animum enutrioit. Ut vero non emen> 
dicató viveres ingents, extra domeflicum limen culturam in- 
gemi nou querebas. Excolebas liter teneros annos, an ve- 
rias literas Te ipfo perficiebas, crefcebat cum Tuo in Fadi 
profeQu dodrina etimatio, E nullibi meliorem Regiam fe 
reperifse Minerva credidit, quam in Tui animi domicilio. 
Adultam Sapientie mefsem in primo Fuventuty flore peđa- 
vit Vavellus, eń ingenii fablimitate ab'vusas penetrabas con= 
trover/ ad, eń facilitate Gordios difficultat um nodos, qui fe 
erudito offerebant acumin, dode menti. acie vefolocbas, ut 
matari olore Athenarum Nominibus apn facile cedere vi- 
derer, Hine plures; Dodtorum laureos erudite fronti neđe- 
bat: Pallas, fuum. Honorium Academici, plerig; ambivere bo- 
nores, curi de Te amplifima congiciebant folatia. Coutinans 
inter doda verfabara volumina, afiduo. impallefcebas libre, 
unde in tenera licet etate maturis eras fummi Exedrb, Toga 
dignif- 


La ` Vr L 


dienifimus, antequam pratextam exuifses.  Serenum 
*gaudiorum meridiem illuxife (ibi tecum Academi umbra 

cenfuére plurimo virtum à Te aude [plendore. Nefciebas 

Umbras, eam in publicum proferens lucem, que fui fpecta- 

culo cundtos teneret attonitos. ` Omni fludiô Vir in com- joris prudera, 
mune bonus, etiam legibus addifcendes, futurus equitatis “iz dat ope- 
arbiter, Te tradebas, an verius Tuo fe capiti fubdebant — "^ 
Scientia, fuam à Te lauream acceptura, . Ariflotelem Gre: 
cra,Solonem in Te revivijcere putaret Areopagus,t Teultra 
Cracias rupes porrexifes. Sed & intra domeflice Academi 
umbras tantus apparebas, ut in omnium oculos, © animos 
ducurreres, Cum enim inter volumina Te reperires, & 
wetufłate guflares delicias, à Demofibene Cicero, ab En- 
nio Maro furgebas. Contentio quedam inter Te $ 
Palladem justa fuit, illa Tuo fuperfundere ingenio, Tu 
omnes exbaurire Mufarum latices, quaft concha Unionum 


Ingenium 


fores, vel fpongia Hyppocrenes. lta obligasli Tibi porticus 


& pulpita Stagyre, ut clara Nomina fuorum vecenfentes, 

mejfem lauveatam Tibi in utramque lauream. tnneéterent. Juris veria 
Prodieus tandem Athenis Craciós Socrate dignus appro- Dogs. 
baute, extulifli Tecum Ballade gloriam, aut verius reli- 

quifti Te ibi Lycei decus, in quo par Sapientia domicili- AcademizCra 
um tenet, ac fi Latii maneret aut Athenis, Sic prode- "en Ze, 
untem ille ipfe quas colebas Scientie, quibús Te non in- 

ferebant auguris? in altum montes fuos fupponebant Mu- Promotio, 
fee, ut afcenderes, litere fe colligebant dato nexu, qui Te 

in feriem eorum, inter quos Te vides, introduceret. lle 

fuit Sapientie de Te fenfus, & Tuorum Arbiter attributo- 

rum. Aficeris Minerve, & quí non debeas benevolus e fe 

virtuti? cujus prodroma luce tenetur honor. Nunquam 

tantum apud Diogenem valerent Scientia, qui illas dolió 

inclufit: non apud Periclem, qui in fulmina accendit, cum 

long? ab amore illarum errabant, quam. longo à virtute. 

lad: illyfiratís qua fama virtutum, qua Scientia vadis 

Academi. Umbru, cunctorum Te fruendi exarferunt defi- 


devia. - Verum Premislieng Laterano ce(hfli Canonicus, Fit Canonico 
21cioNAs 
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quod Te aliis praripuit Catbedra, ut fimul pro Sacratio- V. Bee 


ribus exedris, voce emineres JOANNES, fimul in bono- 

vario fallo Confum annofifimum adequares.  Ampliffi- 

mas fibi (pes adcffe Tecum credidit. Premislia, talem pro- 

inde te coluit, qualem gl "hns difficillimum. pertraćłanda ` => 
apti- 


| 
| E E 
| aptitudo, merum fignabat integritas, Tu merchará. Vi- 
| xifli aliquamdiu, nulls importunus, “inter. erudita lentia 
i 1 cum Pythagora, ut ab illis iter librorum ` folia ` difceres a, 
1 = optime fentiendi, confulendi, ` decerueudi facultatem; 
= SV) Quanquam nec Te labor bic folitarite fuo feuflravit. €», 
| xiu. ` Proce[fffft inter Patres Confcriptos, ceu fuo Vox 
clamaut& ex deferto, JOAN NES Revereudiflime. 
| d Hic Te miré differentem audire, partin cum jam Gremi=, 
Capacitas quo-4 11 Canonicus in Capitulo, (dicam verius Capitolio”) funs, 
A ATEM deres Oracula, partim cim tot Cominifones Antijtitum, 
é Capituli Nomike, fidelifeme adminifirares, partim cum 
Fudicio Confifloriali adflitiffes, aut jurrogatus Judex ule 
tind decidifes. Et vero fuduantibus negotii sadeo foli- 
dila, © tutiffena dabas confilia; ut minime ulli cedere. 
vidertra. ` Singala proinde “plena gravitate & fenfu inte, 
gerrimo notabamas verba, alta mente veponebamus dicla, 
ex quibús Oracula Te loqui conjicere licebar. Hinc omues 
Tuam integerrimam ` latiem predicare, animum ab o- 
mni affedu finijiro immunem profiteri, mentem equitats: 
rerum unice intentam estimare, ttegram tandem iu com- 
mune boum, fidem, in d e colere & venerari. Et jam di- 
dicimus cui tandem in muncre opportuno, negotiorung; 
pleno credere fe fe quag: debuerit. Gognovimus ex labo- 
ribus objequia, ex obfegui merita, ex meritis fidem. Vi- 
Libores g diiis, vidimus? quantain Atlantes humeros collapfis ne>, 
firenuitas in Goris fubjecisli, quantum curis veci nofiram capitula=, 
agendis. em fulli, quantum vite, publicas: laboribus: pro commu- 
ui bono prodigus. impendi. Et ex bo quodammodo 0-, 
peram rudimeuto (fr tamen bec rudimenta, wol vero cone. 
Jammata quedam meritorum perfettio dici poteft). tonji= 
cere "licuit, quantum R Te provedliore tempore |perare. 
pofemus. Unde nibil erat, quod Tue dexteritati come 
mitti neguiret. ` Utig; in dier humeros fecure repicit A- 
tlas Colum cum fiderzbur, quem expertus esf Alcidam.. 
Ali navigio facile fefe concredit Nauclerus, iw quo felis. 
citer ad fortunatas infulas pervenit; dum fortunam Ca» 
favi deveberet. Egifii porro que fongulorum oculos, af-. 
felum, cor denig, raperent, E dexteritatw” admiratios 
nem mererentür. Sed cum Pei & plura, qua vel in gratis 
am Magifiratás, quem gerebas, ferii, ads transeuntes 
fat, vel que pro boni communis amore, [eufaque rećlijfim 
s m0 
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mo: protulifli verba per aérem volantia, quantumvis in 
cujus, optimi grato erga Te pectore barere debeant; `tt- 
mendum tamen est, ne (ut pan fit) fuccedentibus eta- 
tum lufiris, fenfrm ue ab oculis, fic à memoria pariter eva- 
nefcant... Igitur tuorum Meritorum, Virtutum, Sapientte, 
ac Beneficentie manife ia aternaq; Signa, ex monument 
eruemus ita, ut que, Beneficentie Tue Infignia pecoribus Ingas» feu 
nostris. appendilh, ë cineribus nofiri ceu Phenix evola- E ri. 
tura, pofteris, immortali gratitudini perennature obligatio= nonici iucce(- 
mi confecrare non definat. Gratulamur Tiberio, cui in ori sedet 
dujtria Tbefauros Jub Cruce occuluerat. Reperit illa, fub 
has effigie marmori celata immenfum auri, referebat fer 
licet venas ad tellures opes piifimo Principi Clave Santa. 
Mirabar ego cum aliquas tuas literato ong pervolverem 
Virtutes, undenam alia poll aliam veluti catenate fuerent? ee Aw. 
© non repexi ad Crucem, quam dia mente preconceptam, ege 
premeditató [Tudid fabricabas, de torque aurca pectoribus 
nofiris pofłea appendendam. Grande es depofrtum fub 
boc Sigillo, cus provides in dies ut augefcat. = Romani Monumentü 
Pontificis cogitatio eft, decus boc ad Petram. expolitum; pottecitatis. 
Joannis Capite inligne, pofteritata monumentum, quo an- 
nulus Pifcatoris Joannem memorie defpoudit feculorum. 
Ita ut fimul Santlimonie calcar, & Tua beneficentia po- 
Hera foret monile, Ingens gaudiorum materia nuper af- $ 
fulft bonori, pofiquam fe bonorariís infignibis à Te inno- "d 
dari. advertiffet. Libens vinétas manus & colla Tibi fub- 
mifit, qui Jafone felicior illum plusquam aure vellere tua 
quafito operá  adauxiftt. ld tuum eff perennature au- 
gnentum glorie, & Nomen, quod laudum terminos pra- A 
vergref]uva. celebrabit pofleritas, fere loquentur «tates, > 
uos babebit gratifimos. -Loqui equidem aliorum laudes 
pluribus Nominibús folemus, Te nouutft FOANNEM td eft 
Gratianum poterimus. Qui enim gratid Nomen, muni- y 
ńcentiń manum Tuan, petus virtutum erarió, Di- 
vorum. aras pretiosis discfinxit douavits, JOANNES eff... >< 
Preludebas huic eternature Noming fame miferias ar- e 
cendo. alienas, ita ut dies non tam ffuerent d ui, quam c0- Munificentia. 
rum, qui circumflabaut limen, obviabaut eunti, tunuebant 
brachits, oculis mendicabant. Sapiens vere es, apud quem 
mifereri, est (uccurrere afliti & prodeffe,  Ignoras ali- 
ser tergere lacrymas defolatorum quàm aured fpongid, & 
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jam executius es manu, quod pleri¿; capite Tiarato. ` Non 
ignaram benefaciendi dexteram Dodłorali, E Honorarso 
annulo porrexisti, & tandem Rationale pectori appenfum 
bencfico miferautium af Gun es? figillum. Aft evacuá- 
fli manum, & babes, fcilicet eo fe Numina infandunt, un- 
de prodiguutar opes 1m-lenimenta egenorum. Minus wide- 
zur fortuna, © efl que pc expenditur, redux emm locu- 
plete fenore penfat omnia, & mentem voluptate pervadit, 
& palmas forte. Pelagi aut certt folis induiffi naturam, 
pelagus tum abundare, & fe regnautem aquam probat, cum 
eje dat margaritas, fol cum fuos abunde (bargit vadis mi- 
nimè deficit, difhergis cum fole manus, in varios [acrorum 
cetus, mo iu ap/os Celos beneficus, fed uec ule dees, 
-guos iniquior fortuna infra fuam projecit fortem, © velut 
infra aliam terre portionen profundius dépre(ht. Occult 
quidem benefició auveos tue mónifcentie toties fargi ra- 
dios, fed apertifima virtute cò magis, quà minus perfpectà. 
Non fects ac:comuitimas Sol (fe Philofophi fidem damus) 
#antò magis prodigiose pretiofam, tato majorem maga); 
adivam virtutem fuam exbibet, dum in depre/ja profun- 
dius terre parte occultó radiorum fuorum. benefició aurum 
fundit; quem cum palam aureos per Calum aut (uper 
terras fpargit radios. Profuje in egenos liberalitatis au- 


Liberalitas in XiÁs cenfum, optimeimpendia Santorum ufebus addicendo. 
facras «des & Partitns Videlicet fortem cum Superis, nullibi felicius locá- 


fi fortunam, quim tn finu Calicolaricin. Tum ef, quod 
plereds Divorum «edes altum, altaria. décorem, armaria 
facrorum, copiam Tibi debeant. Logutiutur vel tpfa muta 
marmora Lypfané D. Joaunts Cantii ammata, quot illius 
are pretia ditáfti, quot adoruáfli facrés, quautumd; impem- 
farum facrattori illius Apotbeofi confecraveres. Tandem 
planum fecilts univerfis, quantum fortunarum Ü animi 
Divine rebus Caltuid, impendas Tibentifyme. Sed fimul 
quantum aurum tuum multorum prodégatitate ingentofus 
efil vidimas plerumd; fuperbas opes duris arteri machinis, 
Aularam fruduris obtundi, in quibus infolenter fepe oc- 
curritur ventures aliquando vuderibus. Vidimus profufas 
aliorum divitias in luxum efluxife, ut poll brevem borto- 
rum aularumg ufuram nullius tam delicatd auri jactura 
premeretur.: Tibi nunquam tam ruditer fiuxere impenfe, 
quafi latius à Tuo contadlu aurum nonnifi pevennitate 


nolfet 


noffet infervive. ` Et vero numquam tam fluxe in Tum ma- 
nibus fuére opes, quas folidior ufus in fundamentum peren- 
mitatu non fecerneret. Et certeingens hinc eff Tue in 
Deum, bominesg; pietati, memorie erga Te immortali 
monumentum. ` ` Affurgunt jam in elogia ditate liberali an- 
ró, Superńm Ecclefie recordationi Joanna veitigales, pre- 
dicant egeni pauperes aureum Mecenatem, loquuntur gra- 
tias, Nos dotum © virtutum compendinm effimamus. In- 
terim ceterarum velut. ńrbitram prefidentem | fuficimts 
prudentiam, bec Te fui nature capacem, & Tui fe reperit 
capacifsimam. Unde ejusmodi ordines preludia factorum, 
& modos, ut negotium unum quodás tuum, felici eventa 
glorietur... Non alius enim ad methodos evolvende rei ac- 
cedu, quàm fi jam evolvas. Sic prudenti ordiri facienda, 
jam confummaffe esf, & potiri laureń ante duam. Ra- 
us td paradoxum novit, © trofci ab aliis fuum facit,nifi 
fit anime per omma civcumpeda, © momenta minima li- 
brant: Divinum prop? eff molimine & manu fortem effe, 
& id prodigium virtutis virtutum prodrome, quam tot 
experientias perfeólam babes, eodem numero cenfero, quo 
fedati, & Tibi feniles. Que probitas Te magis expedit 
ad Sellas bouovarias, quàm prudentia? Fila Tobi Togam 
induit, vultum componit, ut ingreffus etiam Unus expe- 
dantium ora occupes, aures & bonorem. Hac Tibi fer- 
monem timat; pondis attribuit verbis, & boni confilii Jug- 
gerit argumenta. Loquere pro Tuo turno, fed alto di- 
damme munitus, victa. Oraculs loguer. Virtus tam 


Prudentia, 


princeps tecum adolevit ia virum, Tecum Premislienfe or- ` 


navit flallum, Te ofender, & Tu illam mututs ith am- 
plioribús diguam bouoribis. Pallet pagina, quód imuntri- 
zum £quitati ingenium, & maturam, omnia eque atiman- 
żem, uon depingat ` fed fu6 fe conficeret. Myló, fi beroam 
ad omnia mentem tuam effageret. Quid contra Te afe- 
ras armat vices fortuna? ques toties rip fl, inter ardua 
facilis, d uo ipfeus beatus fenfu, qué expugnes omnia; fub 
quibus etiam fortes uwtant, Unde negotiorum molem. fi- 
curó excipi: brachió, & (ub pondere non fatifcó. Fers ca, 
que jam: didicifii, a alti reformidant. Taceo, quot Tu 
rebus apportas prefidia, cum Te ills donavere. ` Tam ul- 
tra Pantheum virtutum progrefis refodere veterrima Bufla 
opus foret, A Tuorum Majorum Cineres fcrutavi vellent, 

C quan- 


Magnani. 
mitas. 


Stemma 
Domüs, 


quanquam Tu non iudiges auge Avecum, cui uirtus familie 
eil, & propria fama; decus... Ventofa illa. celebratio eff 
quam ora difipant ię vulgus, divifa diffaret. Elec autem 
pofthuma & particeps el faculorum, que. fad can[lat, E 
ultro fibi poflevos authorat. ` Quinima quà avidius. cotte 
vafauus titulos, 60 periculum ufautius: pereundi pertis 
mefcimus. Unica indufiria off poflera laudis merenda, 
ponere daudi materiam, & mbil amplius meditaxi. Quid 
memorem. à profufo fangotum Togo, vel Hydafhe..Douuds 
Tue decora, ty il ipfe ad. gleciam fufficiens e. Equi 
dem non exiguus Padolieivus in Tuum iufinzit faugutuct, 
gratum habens illi commifceri Eridano, guó abuudautia 
Pants Domum veflram deportotur, Oblowia hec & Tibi, 
& Stemmati Vefiro abunde fuppetunt, que libetalioke max 
na plevasg; ita offers, ut factatiomucs abeant, fame tamen 
zchäë, Te fruendi... Huc.potidis decora, quorum virtus 
etiam depofitis laudum, ac dignitatum radiis off Mines, 
mec major effet, ft incederet trabeata. Vila berba in A- 
genuini excrefcens vertsce-humiles eff, Coloffus vel in puteo, 
altum Cale caput «erigit. Etiam Regium diadema à later» 
te dn profundo gemma pretium videtur, mendicare. Et flux 
mina vivi Junt, wade manant, eum vera in lougis proces 


` dunt, littoribus (unt majora, angufla Abt. Vidit-etas no- 


fra qualiter à profufo fudaxum veflrorum Exythreo Gem- 
me emerjsio Fratrum Triarii, ANDREAS Dapifer O- 


wrucen/is, loricatus Heitor Magni Ducatúsdithvanie di- 


gnus Te Fratre germanus Tuus, quid non eximia mente 
gerit? Si manum. tentavero? dexteritata ef oficina, fi 
totum? | [Dei future nòn unius ią Patriam conferende aw- 
gur fibi ef & nobi. Quid alter CLEMENS Ordinis Car- 
meli fummus. olim iu. Mineri: Polonia, & Łitbvania. anti- 
quior Obfervautie Moderator Religioffimus, nuns Calo 
illatum. fublime aftrum. Vidit-elapfum. feoulum fub Pre- 
mislienfibes Tiavi SWIECICCIOS, quos, Veflro Nomini 
nexu Martiali focitfhptt, inter-hos Tu diffinguers, qui o- 
mnium norma es. Vivant tn Te tuorum tituli, vivunt Pa- 
trie Virtutes, guibis acie quadam gloriofum ducts: agmen, 
earum in Te ideam efformando. Ad füpevbiam jadatur 
Pyrrhi annuló Mufes cum Apolline unius Gemme orari 
angujtiís. Univerfa Domús Tue decora, in Te fuum ot- 
cupant fubfelliun, quibus animus Regiam, Cor aram, per 
| us 


Qus adaperuit fan&uarium. Cacutit, qui bunc [plendo- 
sum Tuorem radium ferre non potefl; noua ell, lumen 
boc fi ferre recufat. Tunoveris: foli radium detrabere 
memo prejumit, nifi erro. 

Et jam Appie meta, qua merita, © virtutes tuas de- 
ducendo, Te comitatus fum, votorum meta fit, optamus 
Tibi amicos magis annos quam vixifti; fcilicet qui norint 
eflimare non ambientes gratis fibi porrigi bonorem, ante- 
Guam emineant cumuló virtutum, © fe meruiffe manife- 
fient. Sw qui virtuti aliene, plerasý; indulfefli trabeas, 
nullius dignitatis avidus, cunttarum capax, difficile ultra 
głerileftere poteris, cum pertinax femper fis merendo. Vi- 
we itag, annos non pauciores, quam vixisti, d me tuum 
noveris; [upera Rhetorum lingues € ingenia probitate, 
enaJor ingeniis, que Te cogitent, linguis que Te loquantur, 
non tamen anime, qui Te ament. 
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c [E famego to Jana przywiley wiefzczym Du- 
be: chem Dom nápeloic, co dziecie, to pro- 
d 7| ro&w, álbo prognoftykow co niemiara. 
VO Quis putas puer ifle erit? Zwyczayna tò 
| wrozka, żle álbo dobrze rokowac o dzie 
D FE] ciach. Y tak czytać w Zyciu S. Bene- 
ASIN | dykta, że iefzcze w żywocie Macierzyn- 

C === (kim flyfzany był Pfałrerz Ypiewáiacy, y 
ftat fie wielu Zakonnikow choru pilouigcych Oycem. — Zoroá- 
ftes Dziedzic ZEgyptu rodzac fie rozśmiał; áz Wiefzczkowie tu- 

Ga Oycu, że zá iego Pánowánia nikt fie (mucić y płakać nie be: 
dzie. Zywo rulza r3czkámi Nowonárodzony Samfon, áz Rodzi- 
ce mówią: Jpfe liberabit I/vaél.  Ambrożemu 5. obfypią w ko- 
lebce ü(lá plzczolki, 42 go miodopłynnym Orátorem bydz tufzą, 
S. Dominik Pátryarcha rodzi fig z gwiazdą ná czele, áz wywro- 
żyli, że miał bydź, iśkoż był światłem Kosciolá Bożego. Mo- 
náríze Sycyliyfkiemu urodzili fig dwá bliźniacy, y ci gdy wko- 
lebkách záfneli, uwazáno to, że ieden (Kurczyt rękę, á drugi o- 
tworzył y wyciągnął, y ták tego liberalita, hoynym, dátnym o- 
fądzono; owego zás (Knyra, y (Kapym, iakiego fobie Krola nie 

| D życzy- 


zyczyli poddani. To prawda, że omyláig Wrożki, v proroctwa 
takie, takie Paralipomenon 1mo. — Rodzi|fię boleiącey Mátce ja- 
bes, y nazwała go bolączką Rzeczypolpolitey quem paperi «um dihre. 
dle omylilá fic, bo to Pan, do Bogá y do ludzi, Erat Vir inclytus in fra. 
tribu [uis, & invocavit Dese, ` Y S. Raymundus, Nonmatus wyrzniety 
z wnętrzności Matki fwoiey, Vir aura: śle wielka poerechá Ko- 
_ściolś Bożego. - Y Leopold pierwízy wielki prawdziwie ná woy. 
nie, y wpokoiu Cefarz, dopieroż w nábozenüwie Kátolickim 
wiekízy, śmiercią Mátki poprzedził narodzenie fwoie, śle De Au- 
ftryáckiemu Domowi nádat, y práwic go w tak wielu Monárchach 
ozywik Wiem ia że zákazane (a, Mátackic prognoftykt Afiro- 
‘logow, ktorzy eryguią figury Nowonárodzongm, śle Swiętych 
Pilma Bożego figur nikt zakazać nie może. ¿O godaości, wiel- 
kości, eminencyi w kolebce JANA prorokowác fie godzi” Qua 
putas puer iffe erit? Uttaly w Delphie, y w Delu fzátaátkie Ora- 
cuia, gdy fie JAN narodził, bo naftąpiły nieomylae o nim pro- 
roétwa, ktore fie fkutkiem fpełniły, á wfzyftkie do iednega zmie- 
rzaly terminu; Ipfe erit Magnus coram Domino. Biore ia to fobie zá ma- 
teryą mowy moicy, y w Pierwfzey części o Gedności, Zacności, 
Preeminencyi JANA Świętego mowić będę, w denger zá dla 
zbudowánia ná(zego moralnego, olobliwie w Honorach, zoftślą- 
cych ludzi powiem: ktorą drogą do tey eminencyi przyfzedł JAN 
Swi ety, ze non farrexit Major Joanne, Ze nád niego nie było: y będ zie 
to, co powiem Ad M. D.G. przy pomocy tWoiey Vox clamantis in 
deferto JANIE Swiety. 


R, [Owonárodzoney Dzieciny, ktorey dziś Imieniny obchodzie- 
my, ani ięzyk, śni pioro nie mowie Genetliaku, śle Imie- 
nia bśwct godnego náznaczyc nie potrafilo, dni De ná to 

zdobyć nie mogło. Pioro Ewangelity Pańfkiego chcąc go pot 

chwalić, tę tylko rzucilo que(tya: Ques putas puer iste eri? Ale dai 
odpowiedzi na to, śnidecyzyi nie maíz. Qua. Mowiono' zmád, 

Ze wielki Prorok národzil fie, śle śni on fig do tego nie zna, Non 

fum, uou fum Elias. Ewangelia za Swięta ná to odpowiada, “że: 

Plusquam Propheta; ktory w żywocie Micki pełen Duch proro- 

ckiego, Oycu go fwemu udzielił. “To názwacby go Apoltolem) 

ale’ y tu gare bierze, ba Apoftolowie, fa to Poflowie famego tyl- 
ko Chryltula: Mtft illos binos aute faciem [uam JAN ZáSSwiety. 
poflem v Apoltolem caley TROYCY. Przenayświętfżey, Du hoz 
mo mifas a Deo, cui nomen erat Joannes. Miecz Heroda świad. 
czy że Męczennikiem, Anioł ze niewinnym, bo poświęconym: wW 
żywocie Marki fwoiey; Doktoríkie Laury, die qawet knieie ná 
*Y32Y $ głowę= 


<Towe ¡ego wiia, Vox clamant in deferto. Daley Bog fam Anio- 
lem tyrutuie. Ecce ego mitto Augelum meum: śle adequate nike nie 
<Jdofi.: Nanotowałci wprawdzie Zacharialz w pugilarefach fwoich, 
Soaunes eff Nogen ejus. Ale to tylko Antonomaflice, Joannes Gratia 
To pewna, ze mu Niebo y Ziemia przyznáie, co tám napifal Cau- 
dianus de laudibus Stillicona: Partitim fmgula quenquam nobilitant, & 
que arguutur in omnes, in te milla fluunt, & que divifa beatos effici- 
unt, tu colledła tenes,  Juzeż darmo chrzcić Chrzciciela Pańfkiego 
innemi tytułami, krom tego, ktory mu álbo látká Bofka nádala, ál- 
bo mu go uftąpila, Joannes es? Nomen ejus, bo Joannes iednoż to 
ieft, co y Gratia. To właśnie uży Janowi, co tám o fobie mo- 
wit S. Pawel Apoftol. Gratid DET fun, id quod fum. To co do I- 
meng, W rzeczy zas famey rodzi fie JAN wielki, ktoremu rowne- 
go świat nie miał. Impletum eff tempus pariendi. Wiekirod Proro- 
kow (tarych opifane urodziły JANA, Secula talem partursunt.. Sion 
w dziefięć lat rodzi fie, śle też Elepbante belluarum nulla prudentior, 
y kosciiego drogie. Niezaraz De urodzil Alcides, álbo Hercules, śle 
też adprodigium Mocarz. Olbreymowie fig rodzili śle we (tu lar, 
á żyli z Mátuzalem do lat tyfigcd. Taki był y nad nich wyżfzy JAN 
Święty, Non Jurrexit Major Joanne. Mowi o nim Auguftyn S; Fo- 
annes prodigium nature & Gratie. Obiecał Pan Bog Abrahamowi 
wizyitkich wierzących Qycu. Multiplicabo femen tuum ficut flcilas. 
Numera jlellas ff potes. Bo blogoflawieńfitwa Boikiego ná ten czas 
z wielości porom(twa dochodzono, y z liczney famili. ` Fiji tui 
in circuitu. menfa, ecce fic benedicetur homo: ze trudno De było o- 
bceńu do ftołu docifnąć; to błogofłświeńftwo było. Ale ná ko- 
niec wiełkość JANA S, w Domu Zacharyafzowym prym wielości 
wzieła. Now furrexit major loanne. Świętych Bożych z Gwiazdámi 
Pitmo S. komparue: Fulgebunt jufti ficut felle im perpetuas aterni- 
tates, peut fella à stella differt, fre erit Refurredio. Co gwiazdy 
względem Słońca, to Swieci względem Pina Boga nafzego. W zni- 
dzie Słońce, 42 gwiazdy wfzyftkie palna, zkad Laaf do Pana 
Boga mowi: Omnes gentes quaft non fint in conppecdu tuo. Voz mo- 
wi y Dáwid: Subflantia mea quaft uibilum iu con[pectu tuo. A 295 © 

ANIE S. mowi Aniol: Erit magnus coram Domino. Y Slonce Sprá- 
wiedliwości BOG ná(z nie przyćmił luftru Janowego, Luminarz 
to wielki, Luminare majus JanS. nou furrexit major loanne. Wy- 
nofi Pan JEZUS godność Jana S. Non furrexit major loanne inter 
notos Mulierum; A ná co prolze przydáwác było to inter natos; 
wfzdkze wfzyfcy wiedzą, że Jan S. Człowiek Syn Zacharyalza y 
Elżbiety, coz po tym przydatku ster natos Mulierum. A y o 
wizem Pańftwo moie potrzeba tego bylo, bo my ludzie Gm od 
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drugiego pofüocy, Y promocyi zaciągamy, inni fie. (tarála o 2y- 
wność, inni o napoie, ktore gotuią y konferwuia, jani o drogie 
fzóty, inni o podleyfze odzienie, y ná to fa Miattá, kramy, piwnice, ku- 
chnie, álbo:tráktyerowie,. [iáko ich ndzywala | Pan potrzebuie fu- 
gi, LueáLiuka Pind, dziecię: patrzy ná Rodzicow;'y juz to nie 
Człowiek, ktory drugiego pomocy nie potrzebuie, Zrąd Dawid 
mowi: Dixi Domino, Deus mens es Tuy quoniam. bonorum meorum 
non éges. Pánie, Bogiem Ty moim iefteś, bo pomocy żadney od 
nikogoż nie perrzebuie(z. Caylizby ináczey mowić potrzeba o 
Janie Świętym, Jan Dziecie -wetrzech leciech 08 puftynią ucho- 
dzi, od wfeelkiey Judzkiey pomocy, iákaby iey nie pórrzebował; 
tám żyje y wychowuie De, gdzieby inne bez ludzkiey pomocy, gr 
nac muñaly.  Nieczekśiąc z Samfornem, Donec abladterur Puer: ie- 
(zcze od pierśi vieodfedzony putteloik, śni De dzikiege zwierza, 
áni glodu nie łęka. Gos Bofkiego Janow1, bo cas nśd ludzi przy- 
zoacby potrzeba, Quoniam bonorum mom eges; gdyby błędowi te- 
mu nie zabiegla Mądrość Bofka à ludzi mowiąc: Non furrexit 
major Joanne inter natos Muliérum. ` Wielki, lan przed Bogiem, 
Magnus coram Domino; prawdá; śleż. przecię Czlowiek, ‘Inter natos 
Mulierum. . Wielka to godnosc-bydz Prorokiem, y dla tego mo- 
wi Ewangelie S. 7 anquam Prophetam babebutit eum, Bá y do Tzaia- 
fía mowi Pan Bog: Prophetam in-gentibus dedi te. Znay ltke moie, 
żem cię uczynił Prorokiem: áo fane S. mowi że: Plusquem Pro- 
pheta. Nad Prerokow Jan. Omnes Prophere & Lex ufq; ad Joan- 
nera propbetaverunt. Mowi S. Mateufz. Urodził he JAN Święty, áz 
Prorocy u ali, iśko przy Słońcu gwiazdy gáfna, tak przy JANIE 
lumina Prophetarum świecić przeflaly. Zkąd Jan S. Chryzolog ná- 
zywa JANA S. Chrzciciela Silentium Prophetarum, milczeniem Pro- 
rokow. Do tey rácyi tu ia fobie przypominam owe flátue TitiLi- 
vii w Padwi, ktorą widzieć dotąd z pálcem ná gębie. Zacny to 
byl Hiftoryk czafu fwego, więć ¿by wyrázono że wizyftkim dank 
wziąwfzy Hiftotykom, pálcem ná gębie milczenie fymbolizuie, to 
ieft milczeć inni przy Liwiufzu powinni. To? mowię o Jane S, 
przy ktorym wlzyibkie zámilkly ProroQwa, SHeatium Prophetarum., 
Milczeć inai tulka przy. Jane, bo Jan nád Prorokow, Plusquam 
Propheta. Ant to comparatio odisfa bydź powinvá względem in- 
nych Swietych Jana, bo te lam Pan JEZU» czyni.  Mijam inne, 
biorę Rozdział u. Matcalza S... Cepit Jefm dicere ad turbas de Jo 
anuc, quid CHS videre th defevtum? Propbetams plusquam Propheta 
efl... Chwali Pan JEZUS Jana y nád Prorokow go wynośi, 4 oraz 
mowi Ewangelia A, że to dopiero początek pochwał Janowych. 
Cepit Jejus dicerc ad turbas de Joanne. Naywyilze pochwały Jana 
wię- 


Swietego Márlzalka Chryftufowego, Preibit ante faciem Domint, y 
godności lego wyniefienie nid inoycb; y to początek dopiero wy- 
hodzi y zśczyna fig dla pochwał JANA S. A mnie zá tym czás 
rzychodzi do dragiey części pofpiefzyć. 

Swięty Bonawentura lana S. nazywa lilią, biorąc to fymbo- 
lum z lzaiafza Proroka: Justus florebit ficut lilium. Jakoż liliowy 
kándor na, mnieylza zmáza fzpeci, śle bynaymniey lilii lan Świę- 
ty nieuftąpi. Nefcieus labem nivehi pudori. Do lana ludzie pufte 
Miafta zoftáwiwlzy, w dzikie ftepy y puftynie biegą. O lilii mo- 
wi, Ze ielt Agnum pudicitice inimicum veneri, cujüs delicias fvavius in- 
herent apes. LAN S. nieprzyiazny owym brzydkim Heroda amorom. 
Nou licet tibi babere uxorem fratris tui. Owę apem argumentofam 
Chryftufa, trzy miefiące w Domu Zacharyafzowym mile konten- 
towal. Ale ofobliwie tu właśnie to fluzyto, co nápifal o lilii Pliniufz: 
pierwíza, że wzroftem inae kwiecia przewyżfza. Nalli forum er: 
celfitas major. Druga, że glowę fwoię záwlze ku ziemi (kłania: Lan- 
guido femper efl collo. Prawdziwy to Obraz laná S. Pan(two moie 
wierzyć temu potrzeba, ponieważ non furrexit major Joanne. To 
to excelftas, y nád innych eminencya, y preeminencya lanowá: 
Nulli excelfetas major. Fo pokora z nay wyZlzg oraz połączona go- 
dnością, y wygorowana. Tu ia dla tego ¿miem mowić, co tam 
Bernard S. o Nay$wietfzey MARYI Páonie nápifal: Nec Virginitas 
MARIE fine bumilitate DEO placuiffet : odmieniwfzy trochę: nie 
podobało fig Pánu Bogu do ták gorney wyfokości y wielkości wy- 
nieść lana Swi;tego bez pokory. Toż przez pokorę wygorowá- 
nie Jana, zda fig utwierdzać Anioł kiedy mowi: Hic erit magnus co- 
ram Domino. A przed ludzmi co? nic. Wielki w oczach Bofkich. 
Jan, bo: maly u fwoich, Non fum dignus folvere corrigiam calceaments 
Z rem wlzyftkim dziwna to iśkaś pokora lanaS. kiedy De nawet do 
ufiug Pañíkich niezgodnym bydź fądzi. Non fum dignus, non fum 
dignis. Studzy Pana pofpolicie trzymać fie zwykli, á lan ná pu- 
fzczą, ufzedł, śni o nim u Marry, áni w Mágdaleny, áni ná obie- 
dzie ü Szymona owego doltátniego nie pytay [iAko więc czynili A- 
poftołowie'chodząc zá Panem ) fwoim dworem [iáko mowią, cho- 
dzi lan. Prawda mowi o nim Pi(mo S. preibit ante faciem Domini, 
jako jutrzenká iaka przed floncem poprzedzać będzie, y márízal- 
kowść przed Panem, śle niezwyczaynym” ipofobem. Umyka ju- 
trzenka:dofyć fporo przed flońcem, bo ią flonce gasi. lan S. nie- 
Jądażto jutrzenka, nie ládá, Pan(two moie, Preibit ante faciem Do- 
mini; nieládá mowię jutrzenka, ktorey Slońce Sprawiedliwości af- 
fyftuiąc nie przygaíza. — Nielada poflániec, bo w poftaci Aniel- 
fkicy. Ecce ego mitto Augelum meum. Nieládá Muga, lubo rák po- 
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korny, śle ktorego pokorę wyfoce uczcił Pan Bog y wyniofl.:. $- 
Pawel Apoftoł ad Romanos 6.mowi: że Pan Bog Syná {wego polo- 
żył za model, y miarę dotkouáley $wiatepliwoéci Świętych vo» 
icb, y ták ktory bardzicy wyrewnalby tey mierze, tym ieft wie 
kfzym y dofkonślfzym Świętym. Quos pradestiuavit «conformes H. 
imagine Filni fut. Zkad y Bernard S: przez owę miarę złotą, iktor, 
trzymał Aniol im Apocalyp/i rozumie bamanstatem Christi. Ubiegali 
fie do rey miary Śwłęci Panicy, 4 naprzod Magdalena przez poku- 
tę oczylzczona przypádla do neg Pina lezulowych Luc. 7. y (tá. 
neta: Stetit decus pedes ejus. Daley oic niepoftąpiła. "Tomat e ac 
poftoł dáley deftał, bo de picrfidezulowych, Mitte manum tuam 
"m datis menm. Kiedy przyfzłó owá miara, czy dyme nfya do Jana 
Świętego Chrzciciela, 42 on naywyżey nád drugich Świętych do- 
(tal tey miary, gdy nad głowę lezulową rękę wynofi przy Chrzcie 
icgo, ï te debeo babtizari; wielka bez wątpienia poke 4 Panadezu: 
fowa, fludze prymu uftępowść, wízákze to ná uwickfzenie lana, 
tak tego ktory fie nayniżey kladt, wygorowala pokorá, de wuli 
excel/itas major, żaden lanowiprymu.nie wziął. Ten fie do Nog 
Pana lezufowych ściełe. Non fum dignus corrigiam calceamenti ejus 
folvere, á Pan IEzus głowę (wore pod wladza, y pod reke Chrzci- 
ciela zldaniaigc, godność tego wynośi. Y tento [pory y prętki 
krok do honoru, wyfoki ftopień do godności y preeminencyi, w 
ktorey go Bog mieć chciał, byla pokorá. Podzmy do drugiego. 
Czytamy Mart. z. Gdy Pan lezas uflyfzał o lanie, że iuz w wię: 
zienia fie Herodowym znaydował. Mowi Ewangelia Swięta: Exinde 
capit lefts predicare. Dopiero kazanie (woie zaczął, oraz y cudá 
"czynić, 4 czemu nie prędzey? mowi ná to mieyfce Chryzoftom S. 
niechciał Pan lezus certować z lanem w wymowie, uftępuie mu 
Inftrumentu (wego ix principali negotio náwrocenia dufz do Boga, 
niechcac bynaymniey ćmić luftru poprzedzáigcey flonce jutrzen- 
ki. Tu iaż mow befpiecznie Auguftynie S. kiedy Chryftus, ktory 
oraz Bogiem ich, ultepute łanowi godności: Que ques loanne plus 
efl, non tautum bomo, fed Deus est. Q zaprawdę mowić, Opreemi- 
nencyi lanowey ‘należy: ` Nemo furrexit maior loanne, < nulli 
excel/1tas maior. Magnus coram Domine. Ate to lan w więzieniu, Jo» 
anmes in vincule, mic to; fquallore carceri non eff cxinanita maj estas, 
fed elata. Mowil tám o kimśi Rzymfki Orator. Nie ták zacne u. 
rodzenie w Zaharyalzowym Domu zálzezycato godność lana, nie 
tak admifibilicas, to iet wolny w&ep ná Pałace, y Pokoie Pańfkie, 
nie tak wielka u ludzi eftymścya. Sicut Prophetam habebant illum: 
lanowi do wfzelkiey godności rum czyniła, y prym dawála, iáko 
nicultráfzone ferce y zeluz, álbo żarliwość o Boga, przykazania 
i í Jego; 


jego, y zbáwienie ludzkie wyloko go wygorowaly, non furrexit 
major loanne. Byta to żarliwość nielzczegulna ika do iedney iá- 
kiey kondycyi ludzi przypoiona, śle powfzechna wcále dla wizyft- 
kich fłanow. Czyto Krolew(ki Méjeftat? nie zśftralzył lana: Now 
licet tibi babere uxorem fratri tui. Czy to chytry Faruz? nie pod- 
fzedł, áni ofzukal: Progenies viperarum qua vobis demonstravit fu- 
gere à ventura ira. Czy to Rycerítwo- y Kawalerya ftaneła w lzy- 
ku {woim, befpiecznie mowil: Late contenti fipendia veftris. Czy 
to prolty gmin przewinił, bez braku zá grzechy wfzyttkim poku- 
tować kazał: Facite fru&us dignos panitentie; fly{zat o tym Pan le- 
zus Matt. y wynioft lana nad Prorokow, y wfzyftkich ludzi 
w pochwałach. Mowi Ewangelia S. że to dopiero początek iego 
pochwał uczynił Pan łEzus: ` Cent lefus dicere de loanne. Miiam 
inne práwie Olbrzym(kie kroki do Honoru chociaż Dzieciny ie- 
fzcze lana, Exultavit ut gigas ad curreudam viam, ktore álbo nie- 
wionosé życia iego; nefciens labem nivei pudors, álbo oftrość, nie- 
zwyczayna w tym wieku furowość ná fig uczynilá. Miam mo- 
wię, ábym fig w tey drodzę nikomu nieuprzykrzyl. Ale ten po- 
czątek lezufo wych. pach wał do [ana niechay terminem mowy mo- 
icy będzie, z tą iednák do fluchaiących ánimadwerfyg: naprzod, 
że godność lana Swiętego pokora wyniofiś, bo nikogo pokora nie 
uniży. lako przeciwaym fpofobem ambicya nikogo trwale nie 
wyniefie. Ta Lucypera z nieba ztrąciła, Pharaona iednym fortu- 
ny igrzyfkiem uczyniła. Erexit cum fole caput ceciditjz Jub ima Ba- 
bilus orbe tumens. Co to fa Honorow infignia, inweftytury ná go- 
dności, pierścienie, krzyże, mitry,, korony, tylko to (a upominki, 
że tego wfżyftkiego innym uftąpić potrzebą, krotką fcenę życia 
doczetnego odpráwiw(zy; a. zatym quid te jadłas fuperbe cing? mo- 
wie flowy S. Auguftyna. Z światowcy nawet mody wyfzła pycha, 
y ámbicya, bo tákim wfzyfcy gárdza. Herod złotą ozdobny {za- 
tà, Bogiem fig bydź rozumiał, y niebo fobie ziemfkie budować ka- 
zał, 4 tym czalem, robaftwo go roztoczyło. Po kárku pyfznego 
Amurata Tamerlan Tacarżyn ieden na konia wfiada. Innych iak 
beftye iakie do wozow záprzagáig: w żelaznych obwoza ná ohy- 
de klatkach; y te fa, fkutki śmbicyi światowych, y innych tyfiąc, 
ktore licząc, dniaby nie wyftarczylo. Pokora zaś, y fubmiflya co 
ied? oto AffyifKiego Francifzka S. ná Lucyperofkim pofadziła tro- 
nie. Borgialzowi S. Xiazece mitry y purpury o ziemię rzucić ka- 
gala, á nadewízy(tko tá Nayświętfzą MARYZ ná honor Macie- 
rzyńftwa Bofkiego wyniofla. Przykład lana S. niech nas dalekie- 
mi od tey ruiny honorow, to ieft ánbicyi uczyni. Druga śnimad- 
werfya niech będzie ftopniem de naywyzízey w lanie prceminen- 
| 2 cyi, 


niewinność y czy (tose fumnienia,, Ne(éieds labem. nivei pudor, 
Szpetny w. koronie lub promieniach rogáty fzárán; albo. Almodc= 
ulz. Piekielnym czernidiem’ przeięte dufzy: rune, do: purpurowsy 
ofnowy niefpofobne. Łanartam nigra! nullum: colovem bibunt.: A po 
proftu mowiąc, złe fütnnienie naywyżfzym. honorem: zakála,. ako 
rumiane jablufzka czerw pluie y toczy; naywyżlzega holoru {uk nia, 
plama {zpeci,. (loneczny promier gruba! zacimia, álbo-2aflania, alba 
przygalza chmura, delikatne: kwiecia mroz ofiny: warzy,, uymuis 
ceny dyamentowi Kaza; tik złe fummnienie honor naypierwfzy, dla 
swiarow vch Honoryufzow'kazi, y zi nic waży u każdego: ` Nie 
bylby lan S. Magnus coram Domino; temu; nad ktorego Nemo furre- 
xif major Ioanne; wieleby ubylo, gdyby mie był Nefaiens labem nis 
vei pudori , Ná koniec żarliwość o honor. Bo(Ki y zelus w. lame 
Swierym pochwalony, nam Duchownym ofobliwie włafny bydź 
powinien do honoru ftopien. Prawdá to ieft Panítwo moie; że 
indifcretus zelas, wiele zepfowac może, áletez y te prawda, że 
odważne bez refpektu ferce wiele fpráwi. Ca ciało bez dulz y, to 
honory náfze bez żarliwości o Boga, y Świątynie iego, Wiarę y 
dulze. Nápatrzmy fie ná pyfznych kśtafalkach, czy to swieckich,, 
ézy duchownych Panow, przy pogrzebowych, álbo exequialaych 
Fu ná bosátych wezgłowiśch Korony, Mitry, Orderys 
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pompac H. 


Senator{kie łafignia, Kawaleríkie Baáczaki buzdygźny; Sceptray 


buláwy, y inne ozdoby, owdzie wojenne ¿máguia, indziey: lofuly; 
Paftorały, Friregia, Kardynalíkie Kapelatze, Krzyże Pallialze lezas 
coż po tyfń w (zy iim, kiedy tym kto władać nie ma; y GE mie mo- 
ie. Podímyz do Pokoiow Pańfkich, obaczemy tam Majorium ces 
ras, Bufta, Porttety, lab Obrazy Anteceflorow po falach; y toto- 
wych izbách, ścianach málowáne, te nikomu 0 nic fig luz nie us 
przykrzą, śle też tylko fa, málowáne. Zelus, álbo żarliwość pra- 
wdziwa Chrześciańfka cży to ó práwa Bóże, czy 0 Wiarę A czy 
o dufzę idzie, ożywia honor każdego. (Dag ze iuz Boze.od tad, 
to lei od dzić ná z4wize codziennie áz do śmierci fue tntermiffione 
aby przy dzifieyfzych Tanowinach, «y nam do terca lana Swię- 
tego przypadł przykład, ktoryby namodrogę do ar 
feendo fuperius W wieczney da BOG Chwalę 
pokazał y utorowal. AMEN. 


